
Глава 121 Компетентный (1)

 В конце я не мог не вздохнуть.

«Мой троюродный дядя такой хороший человек, почему эта сестра такая плохая!»

Глаза Чэнь Чуньхуа слегка сверкнули.

 «Согласно тому, что вы сказали, это ее вина».

Линь Цзяоцзяо, казалось, нашла близкую старшую сестру: «Да, да, она плохая, она такая
плохая.

В последний раз она слышала, как я говорил, что мой второй дядя любит меня, и даже
намеренно упала, сказав, что я ее толкнул. Второй дядя любил ее и совсем мне не поверил.
Больше я ему не нравлюсь.

Говоря это, Линь Цзяоцзяо опустила голову, словно умоляя об утешении.

Глаза Чэнь Чуньхуа были удивительно яркими. Она уже получила новости, которые хотела. Как
она могла заботиться о Линь Цзяоцзяо? -

Девять утра.

Шу Юэ копает дикие овощи в точке сбора диких овощей и грибов на северном склоне. Она
полна решимости выкопать много диких овощей и запастись грибами, прежде чем жители
деревни снова поднимутся на гору.

 Вовремя в пространстве Шуюэ появился новый предмет.

 Черная как смоль палка, похожая на огненную палку, длиной около метра.

В тот момент, когда она увидела палку, Шуюэ чуть не выронила маленькую лопатку из своей
руки.

Бай Хэнъюй молча помогал Шуюэ собирать грибы, время от времени выдергивая два
дикорастущих овоща.

Он был действительно беспомощен. Шуюэ, возможно, испугалась, когда увидела, как он блевал
кровью, поэтому, хотя она и последовала за ним на гору, она не попросила его помочь с
работой.



Сам он теперь не мог говорить, так что мог работать только тайно. Неожиданно он увидел, как
Шуюэ достает откуда-то огненную палку, полную убийственных намерений.

Он вздрогнул и быстро спрятал руку за спину.

Шу Юэ моргнула, и теперь она увидела дикие овощи и грибы, которые Бай Хэнъюй не успел
убрать. Она тут же посмотрела на него и серьезно пригрозила.

«Юю, ты нехороша!

Посмотри, какой воспитанный дядя из семьи Бай, и посмотри, какой ты тощий. Если ты не
будешь воспитанным в будущем, ты будешь очень жалок, если не сможешь найти себе жену».

Бай Хэнъюй: «…»

Бай Хэнъюй пристально посмотрел на Шу Юэ и на мгновение задержался на палке в руке Шу
Юэ. Затем он нашел более аккуратный клочок травы и сел.

ага!

 Просто знайте, что Юю боится остаться без жены.

Шуйюэ гордо подняла свой маленький ротик. Увидев такую ​​послушную рыбку, она
почувствовала, что палка больше не бельмо на глазу. -

Когда Бай Ли был свободен от работы, он брал грузовик у команды и отвозил пайки Бай
Хэнъюя к месту, где жила собака у подножия горы. Он никогда не думал -

 Обветшалый и заброшенный двор, казалось, за одну ночь изменился и стал популярным.

Хлипкую дверь, от которой осталась только половина, оттолкнули в сторону и широко
распахнули.

 На дороге, ведущей от ворот к главному дому, заросли сорняков были расчищены, обнажив
на земле плиты из голубого камня.

Если бы Бай Ли не увидел, как собака Са Хуана бежит к нему, у него возникло бы желание
вернуться и проверить, не ошибся ли он местом.

 «Гав гав гав—»



 Хвост собаки почти доставал до неба, и когда она посмотрела на него, в ее глазах все еще
было глубокое презрение.

Бай Ли: «…»

Губы Бай Ли дернулись: «Ты не убрал этот двор, как ты можешь им так гордиться!»

Он с отвращением похлопал собаку по голове, навалил ей на спину десятки килограммов зерна
и вошел внутрь, держа в руке большой мешок.

 В это время Шу Юэ и Бай Хэнъюй сушили мелкие грибы и рвали их на полоски.

Бай Ли также увидел множество диких овощей, разложенных на циновке рядом с грибами.
Они, должно быть, были вымыты и бланшированы.

Бай Ли: «…»

 Конечно!

Вчера он думал о том, продолжат ли они вдвоем собирать дикие овощи и грибы теперь, когда
дома есть еда, но он не ожидал...

 Этот человек на самом деле не изменил своего первоначального намерения.

Бай Ли увидел, что его дочь с нетерпением смотрит на нее, и искренне похвалил его: «Ты
сможешь это сделать!»

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: идёт перевод
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